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	Upute za PRILOG I i DODATAK 1 / Instructions for ANNEX I and APPENDIX 1
Ako ponuditelji dostavljaju ponudu samostalno (ako nema zajednice ponuditelja) – ispunjavaju samo Ponudbeni list: OPCIJA 1 / Tender form: OPTION 1 - to be submitted in case of single tenderer

Ako ponuditelji dostavljaju ponudu kao zajednica ponuditelja – ispunjavaju samo Ponudbeni list: OPCIJA 2
/ Tender form: OPTION 2 – to be submitted in case of Consortium tender
U bilo kojem slučaju, ako se dio ugovora ustupa podugovarateljima, potrebno je ispuniti DODATAK 1 – PODACI O PODUGOVARATELJIMA / APPENDIX 1 – if the part of the Contract is given to the subcontractor




OPCIJA 1 – ako nema zajednice ponuditelja / OPTION 1 – without Consortium


PRILOG I DOKUMENTACIJE ZA NADMETANJE
PONUDBENI LIST / 
ANNEX I OF TENDER DOCUMENTATION
BID SHEET

Broj nabave / Procurement number: NAB-06
[bookmark: _Hlk1030120][bookmark: _Hlk5197460][bookmark: _Hlk10794712]Predmet nabave / Subject of procurement: Nabava stroja za proizvodnju žljebova / Supply of machine for gutters forming

1. Naziv (tvrtka) i sjedište Naručitelja / Official name and seat of Contracting Authority

	Naručitelj / Contracting Authority:
	LIM-MONT d.o.o.

	Adresa / Address:
	Brigada Braće Radić 8, Vrbanovec,
42232 Martijanec, Hrvatska

	OIB / Indentification / Registration Number:
	66502008806




2. Naziv (tvrtka) i sjedište ponuditelja / Official name and seat of Contracting Authority

	Zajednica ponuditelja / Contracting Authority
	NE / NO

	Ponuditelj / Tenderer:

	



	Adresa / Address:


	





	OIB / Identification / Registration number:

	

	Naziv banke i IBAN / Name of the bank and IBAN number:

	




	Ponuditelj u sustavu PDV-a (podcrtati) / The tenderer is in the system of the value added tax (underline)
	DA / YES                       NE/ NO

	Adresa za dostavu pošte / Address for mail delivery:

	




	Kontakt osoba ponuditelja / Contact person of the tenderer:

	

	Telefon / Phone:

	

	Faks / Fax:

	

	E-pošta / E–mail:

	



3. Cijena ponude / Tender price

	[bookmark: _Hlk527453271]Cijena ponude u HRK ili EUR bez PDV-a / 
Tender price in HRK or EUR net of VAT:
	

	Iznos PDV-a / Amount of VAT:
	

	Cijena ponude u HRK ili EUR s PDV-om /
Tender price in HRK or EUR, VAT included:
	


[bookmark: _Hlk527453584]
4. Rok isporuke predmeta nabave / Delivery period of the subject of procurement

	Rok isporuke (u kalendarskim danima) / Delivery period (in calendar days):

Krajnji rok isporuke je 210 kalendarskih dana od dana stupanja na snagu Ugovora o nabavi / Max. delivery deadline is 210 calendar days from entry into force of the Supply Contract
	



5. [bookmark: _Hlk529448731]Jamstveni rok (Jamstvo za ispravnost prodane stvari) / Warranty period (Warranty for quality of a sold thing)

	Jamstveni rok (u mjesecima) / Warranty period (in months):

Minimalan jamstveni rok je 12 mjeseci od dana potpisa Zapisnika o primopredaji / Minimum warranty period is 12 months from the date of signing Handover declaration
	





6. Rok valjanosti ponude / Tender validity period

	Rok valjanosti ponude / Tender validity period:
	



Svojim potpisom potvrđujemo da smo proučili i razumjeli Dokumentaciju za nadmetanje i sve uvjete nadmetanja te da dajemo ponudu čije su tehničke specifikacije (opis posla) opisane u Prilogu IV Dokumentacije za nadmetanje, sve u skladu s odredbama Dokumentacije za nadmetanje / By signing this document we hereby confirm that we read and understood the Tender documentation and all the conditions of this procurement and that we submit tender which technical specifications are described in Annex IV of the Tender documentation, all in accordance with the provisions of the Tender documentation.


U / In                                 ,                    20        . g.

ZA PONUDITELJA / ON BEHALF OF THE TENDERER:

                                                                                       .
(ime, prezime i potpis ovlaštene osobe)
(Name, surname and signature of the authorised representative)



OPCIJA 2 – u slučaju zajednice ponuditelja – ispunjava se za sve članove zajednice ponuditelja posebno / OPTION 2 – to be submitted in case of Consortium (for every member of Consortium)

PRILOG I DOKUMENTACIJE ZA NADMETANJE
PONUDBENI LIST/
ANNEX I OF TENDER DOCUMENTATION
BID SHEET

Broj nabave / Procurement number: NAB-06
[bookmark: _Hlk1456201]Predmet nabave / Subject of procurement: Nabava stroja za prozvodnju žljebova / Supply of machine for gutters forming

1. Naziv (tvrtka) i sjedište ponuditelja / Name and seat of the Tenderer

	Zajednica ponuditelja / Consortium
	DA / YES

	Član zajednice ponuditelja 1 (Ponuditelj) /
Member of Consortium 1 ( Tenderer):
	

	Adresa / Address:
	

	OIB / Identification / Registration number:
	

	Naziv banke i IBAN / Name of the bank and IBAN number:
	

	Ponuditelj u sustavu PDV-a (podcrtati)
/ The tenderer is in the system of the value added tax (underline)
	DA / YES                      NE / NO

	Adresa za dostavu pošte / Address for mail delivery:
	

	Kontakt osoba ponuditelja / Contact person of the tenderer:
	

	Telefon / Phone:
	

	Faks / Fax:
	

	E – pošta / E-mail:
	

	Dio ugovora koji će izvršavati član zajednice ponuditelja (navesti predmet, količinu, vrijednost i postotni dio) / Part of the Contract to be executed by the member of consortium (subject, quantity, value and percentage):
	




	Član zajednice ponuditelja 2 /
Member of Consortium 2:
	

	Adresa / Address:
	

	OIB / Identification / Registration number:
	

	Naziv banke i IBAN / Name of the bank and IBAN number:
	

	Ponuditelj u sustavu PDV-a (podcrtati) /
The tenderer is in the system of the value added tax (underline)
	DA / YES                       NE / NO

	Adresa za dostavu pošte / Address for mail delivery:
	

	Kontakt osoba ponuditelja / Contact person of the tenderer:
	

	Telefon / Phone:
	

	Faks / Fax:
	

	E – pošta / E-mail:
	

	Dio ugovora koji će izvršavati član zajednice ponuditelja (navesti predmet, količinu, vrijednost i postotni dio) / Part of the Contract to be executed by the member of consortium (subject, quantity, value and percentage):
	



U / In                                 ,                    20        . g.

ZA ČLANA ZAJEDNICE PONUDITELJA / ON BEHALF OF THE MEMBER OF THE CONSORTIUM 2:

                                                                                       .
(ime, prezime i potpis ovlaštene osobe)
/ (Name, surname and signature of the authorised representative)


	Član zajednice ponuditelja 3 / 
Member of Consortium 3:
	

	Adresa / Address:
	

	OIB / Identification / Registration number:
	

	Naziv banke i IBAN / Name of the bank and IBAN number:
	

	Ponuditelj u sustavu PDV-a (podcrtati)
/ The tenderer is in the system of the value added tax (underline)
	DA / YES                        NE / NO

	Adresa za dostavu pošte / Address for mail delivery:
	

	Kontakt osoba ponuditelja / Contact person of the tenderer:
	

	Telefon / Phone:
	

	Faks / Fax:
	

	E – pošta / E-mail:
	

	Dio ugovora koji će izvršavati član zajednice ponuditelja (navesti predmet, količinu, vrijednost i postotni dio) / Part of the Contract to be executed by the member of consortium (subject, quantity, value and percentage):
	



U / In                                 ,                    20        . g.

ZA ČLANA ZAJEDNICE PONUDITELJA 3 / ON BEHALF OF THE MEMBER OF THE CONSORTIUM 3:

                                                                                       .
(ime, prezime i potpis ovlaštene osobe)
/ (Name, surname and signature of the authorised representative)

2. Cijena ponude / Tender price

	Cijena ponude u HRK ili EUR bez PDV-a / Tender price in HRK or EUR net of VAT:
	

	Iznos PDV-a / Amount of VAT:
	

	Cijena ponude u HRK ili EUR s PDV-om / 
Tender price in HRK or EUR, VAT included:
	




3. Rok isporuke predmeta nabave / Delivery period of the subject of procurement

	Rok isporuke (navesti u kalendarskim danima) / Delivery period ( in calendar days):

Krajnji rok isporuke je 210 kalendarskih dana od dana stupanja na snagu Ugovora o nabavi / Max. delivery deadline is 210 calendar days from entry into force of the Supply Contract
	




4. Jamstveni rok (Jamstvo za ispravnost prodane stvari) / Warranty period (Warranty for quality of a sold thing)

	Jamstveni rok (navesti u mjesecima) / Warranty period ( in months):

[bookmark: _GoBack]Minimalan jamstveni rok je 12 mjeseci od dana potpisa Zapisnika o primopredaji / Minimum warranty period is 12 months from the date of signing Handover declaration
	




5. Rok valjanosti ponude / Tender validity period

	Rok valjanosti ponude / Tender validity period:
	



Svojim potpisom potvrđujemo da smo proučili i razumjeli Dokumentaciju za nadmetanje i sve uvjete nadmetanja te da dajemo ponudu čije su tehničke specifikacije (opis posla) opisane u Prilogu IV Dokumentacije za nadmetanje, sve u skladu s odredbama Dokumentacije za nadmetanje / By signing this document we hereby confirm that we read and understood the Tender documentation and all the conditions of this procurement and that we submit tender which technical specifications are described in Annex IV of the Tender documentation, all in accordance with the provisions of the Tender documentation.


U / In                                ,                    20        . g.

ZA PONUDITELJA / ON BEHALF OF THE TENDERER:

                                                                                       .
(ime, prezime i potpis ovlaštene osobe)
/ (Name, surname and signature of the authorised representative)





Ponudbeni list, DODATAK 1 – PODACI O PODUGOVARATELJIMA (popuniti i priložiti PRILOGU 1 samo u slučaju da se dio ugovora ustupa podugovarateljima) / Bid Sheet, APPENDIX I - INFORMATION ABOUT THE SUBCONTRACTORS (must be submitted with ANNEX 1 only if part of the Contract is given to subcontractor)

1. Naziv (tvrtka) i sjedište podugovaratelja / Name and seat of the subcontractor

	1) Podugovaratelj / Subcontractor:
	

	Adresa / Address:
	

	OIB / Identification / registration number:
	

	Naziv banke i IBAN / Name of the bank and IBAN number:
	

	Podugovaratelj u sustavu PDV-a (podcrtati) / The subcontractor is in the system of the value added tax (underline)

	DA / YES                       NE / NO

	Kontakt osoba podugovaratelja / Contact person of the subcontractor:
	

	Telefon / Phone:
	

	Faks / Fax:
	

	E – pošta / E-mail:
	

	Dio ugovora koji će izvršavati podugovaratelj (navesti predmet, količinu, vrijednost i postotni dio) / Part of the Contract to be executed by the subcontractor (subject, quantity, value and percentage):
	





	2) Podugovaratelj / Subcontractor:
	

	Adresa / Address:
	

	OIB / Identification / registration number:
	

	Naziv banke i IBAN / Name of the bank and IBAN number:
	

	Podugovaratelj u sustavu PDV-a (podcrtati) / The subcontractor is in the system of the value added tax (underline)
	DA / YES                      NE / NO

	Kontakt osoba podugovaratelja / Contact person of the subcontractor:
	

	Telefon / Phone:
	

	Faks / Fax:
	

	E – pošta / E-mail:
	

	Dio ugovora koji će izvršavati podugovaratelj (navesti predmet, količinu, vrijednost i postotni dio) / Part of the Contract to be executed by the subcontractor (subject, quantity, value and percentage):
	



Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog fonda za regionalni razvoj / 
This project is co-financed by the European Union from European Regional Development Fund
Sadržaj publikacije/emitiranog materijala isključiva je odgovornost tvrtke LIM-MONT d.o.o. / 
The content of the publication is the sole responsibility of the company LIM–MONT d.o.o.
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